
Šalys pagrindinėje byloje

Pareiškėja: A.T.

Atsakovė: Finanzamt Stuttgart-Körperschaften

Dalyvaujant: Bundesministerium der Finanzen

Dalykas

Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Bundesfinanzhof —

1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos 90/434/EEB dėl bendros
mokesčių sistemos, taikomos įvairių valstybių narių įmonių jungimui,
skaidymui, turto perleidimui ir keitimuisi akcijomis (OL L 225;
2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 9 sk., 1 t., p. 142),
8 straipsnio 1 ir 2 dalių bei EB 43 ir EB 56 straipsnių išaiškinimas
— Akcininkas, gaunantis įgyjančiosios įmonės kapitalui atstovaujančių
vertybinių popierių mainais už įgytosios bendrovės akcijas — Įgytosios
bendrovės akcininko apmokestinimas — Valstybės narės mokesčių
teisės aktai, akcininko galimybę apskaityti mainais gautus vertybinius
popierius buhalterine verte susiejantys su sąlyga, kad įgyjančioji bend-
rovė mainais gautus vertybinius popierius taip pat turi apskaityti
buhalterine verte (vadinamasis dvigubas buhalterinės vertės susiejimas)

Rezoliucinė dalis

1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos 90/434/EEB dėl bendros
mokesčių sistemos, taikomos įvairių valstybių narių įmonių jungimui,
skaidymui, turto perleidimui ir keitimuisi akcijomis draudžia valstybės
narės normą, pagal kurią pasikeitimas akcijomis yra pagrindas įgyto-
sios įmonės akcininkų lygmeniu apmokestinti iš perleidimo gautą
pelną, apskaičiuotą kaip skirtumas tarp perleistų akcijų pirminių įsigi-
jimo išlaidų ir šių akcijų rinkos vertės, nebent įgyjančioji įmonė savo
mokesčių balanse perleistas akcijas apskaitytų buvusia buhalterine
verte.

(1) OL C 247, 2007 10 20.

2008 m. gruodžio 11 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijų Komisija prieš

Graikijos Respubliką

(Byla C-293/07) (1)

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyvos
79/409/EEB ir 92/43/EEB — Laukinių paukščių apsauga —
Specialios apsaugos teritorijos — Nepakankamos apsaugos

priemonės)

(2009/C 32/06)

Proceso kalba: graikų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama
M. Konstantinidis, D. Recchia ir M. Patakia

Atsakovė: Graikijos Respublika, atstovaujama E. Skandalou

Dalykas

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — 1979 m. balandžio 2 d.
Tarybos direktyvos 79/409/EEB dėl laukinių paukščių apsaugos
(OL L 103; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 15 sk., 1 t.,
p. 98) 4 straipsnio 1 ir 2 dalių, kartu su šios direktyvos, iš dalies
pakeistos 1992 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyvos 92/43/EEB
dėl natūralių buveinių ir laukinės faunos bei floros apsaugos
(OL L 206; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 15 sk., 2 t.,
p. 102) 6 straipsnio 2–4 dalimis, 4 straipsnio 4 dalimi, pažei-
dimas — Specialių apsaugos teritorijų (SAT) apsaugos nebu-
vimas — Veiklos, galinčios pažeisti SAT vientisumą ir sukelti
neigiamas pasekmes SAT ir rūšių, kurioms šios teritorijos nusta-
tytos, apsaugos tikslams, vykdymas

Rezoliucinė dalis

1. Nesiėmusi visų būtinų priemonių darniai, specifinei ir bendrai
teisinei tvarkai, galinčiai užtikrinti specialių apsaugos teritorijų,
nustatytų atsižvelgiant į 1979 m. balandžio 2 d. Tarybos direktyvą
79/409/EEB dėl laukinių paukščių apsaugos, tvarų valdymą ir
veiksmingą apsaugą, nustatyti ir įgyvendinti, Graikijos Respublika
neįvykdė įsipareigojimų pagal šios direktyvos 4 straipsnio 1 ir
2 dalių bei tos pačios direktyvos, iš dalies pakeistos 1992 m. gegu-
žės 21 d. Tarybos direktyvos 92/43/EEB dėl natūralių buveinių ir
laukinės faunos bei floros apsaugos 6 straipsnio 2 dalimi,
4 straipsnio 4 dalies pirmo sakinio nuostatų.

2. Atmesti likusią ieškinio dalį.

3. Priteisti iš Graikijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 182, 2007 8 4.

2008 m. gruodžio 11 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijų Komisija prieš

Département du Loiret, Scott SA

(Byla C-295/07 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Valstybės pagalba — Lengvatinė
žemės sklypo kaina — Komisijos sprendimas — Su bendrąja
rinka nesuderinamos pagalbos susigrąžinimas — Perskai-
čiuota pagalbos vertė — Sudėtinė palūkanų norma —

Motyvavimo nebuvimas — Visiškas panaikinimas —

Priimtinumas)

(2009/C 32/07)

Proceso kalba: prancūzų

Šalys

Apeliantė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama J. Flett
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